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CERCLE LITTP.RAIRE.

CONSTITUTION.

ARTICLE I.

Le but de cette association est de r(5pandre,

surtout parmi les jeunes gens, I'amour des bona
principes et de la saine litt^rature, sous le patronage
de M. le Sup^rieur du s^minaire de St. Sulpice, &
Montreal.

ITICLE II.

L'association ponSIa le nom de " Cercle Litt^-
raire.

ARTICLE III.

Respecter hautement et en tout I'enseignement
de I'Eglise catholique est une loi fondamentale de
l'association.

ARTICLE IV.

La socidt^ se compose de membres ordinaires ou
^etifi, de membres correspondants et de membres
hoQoraires.

.t

->!«i4

" r.iw«'
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V MEMBRI5S ACTIFSy #

' ARTICLE V.

Pour etre memtre ordinaire ou Actif, apr^s la fon-

datipn de la soci^t^, il faut

:

. d° Etre catholiqiie
;

2° Jouir d'une bonne conduite morale
;

*

J° Prouyer sa capacity
;

4° Accompagner ses preuves de capacity d'une
application par ^crit, portant sa signature.

5° Signer la prdsento constitution et les regle-

ments nui y sont annexes. Toute preuve de talent

donnde publiquement et jug^e digne, pourra etre

suflGisante pour I'admission au " Cercle Litt^raire."

ARTICLE VI.

T6ut*membre ordinaire ou actif a' droit de voter,

est Eligible aux charges, peut proposer ou seconder
una motion ou en donner avis, etc., etc.

MEMBRES HONORAIRES.

ARTICLE VII.

Pour gtre membre honoraire, il faut r^uni
moins les deux tiers dee membres presents k
assemblde duement convoqu^e.

ARTICLE VIII.

Pour gtre <51u membre honoraireX il fkut jouir

d'un caract^re irr^prochable, avoir fait louyque bien

d la eoti6t6 ou occuper une positipn distingu^ par

iBertateBtsiet^B^iHffindssfflicOTBCien^pb^^^W

raires.

i-H>.
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-X ARTICLK IX.

Les membres honoraires ri^sont pas ^ligibles aux
charges et ne peuvent Stre forcfo de lecturer, discuier,
etc., mais ils peuvent assister.a toutes les stances,
proposer ou seconder des motions

;
^s ne peuvent

ndanmoins voter.

ARTICLE X. V
lis formfent un comit<? de tonsultatign et peuvent

sugg^rer k la soci^t^ des r^formes ndcessaires ou
utfles. i, ^

MBMBRES CORRESPONDANTS.

5^ ARTICLE XI.

Les membres correspondants sont aiijsi nomm^s
i cause de leun absence de la ville. '

ARTICLE XII.

Les membres correspondants presents -X la ville
deviennent membres actifs, et les membres actifs
s'absentajit. de la ville devienient membres corres-
pendants. ^

ARTICLE xin.

Les membres / correspondants ' sont soumis
"
aux ^

memes formalit^s pour Padmission que les membres •

ordinaires.

ARTICLE XIV.

Ils sont exempt^s de lecturer et disouter h tour
de r61e, comme les membres actifs, mais ils doivent

.,

cdrrespondre avee la soci^t^ et lui envoyer un estiai

'

leotfflre, discours <nr analys^mu mdns Wa ler dSf""
mm, \

/ «

^' W-..
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' yOTES.
^

arti(4e XV. _ ,
•

.

Les votes scJnt de ivive-voix dans tous les cas lion

pr^vus. A, ,
'

.

ARTICLE Xvi. #^
La majority decide datis t^s fes cas qui ne sont '

pas formellement exceptds. -^; ,'

•^y OFFICIERS.

ARTICLE XVII. ,
»

Les officiers de la soci^t^ sont : Vn pr^sident^un

vice-president, un secr^taire-archiviste, un secr^taircy

correspondant et un tr^sorier.

ARTICLE XVIII.

La society en I'absence d'un officier en nonime '/

\xxi pro-tempore.

i
"

LE PRESIDENT. /
ARTICLE XIX.

%

Le president preside k toutes les s^ances^deMa

society et du conseil de direction, dont il est parl^

ci-apr^s, maintient I'ordre et le decorum, et decide

les questions d'ordre. 11 ne prend part dans ''la

soci^t^ di aucun des d^bats et ne vote dans aucuQ

caa, A moins que le VQte ne soit donn^ au Bcrutin

secriet." Dans ce dernier ca^, il vote avec les ftuii^

iiieinbrei9. Mais chaquefois que lervotes se do^nent

/

r"
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de viye-vpk il no vote que l^cMPsquo los votes sont
^galement portages, en donnant les inotifs de^n
vote s'i! en est requis. Le.|>r^sident a. droit de
vote, eomme conseiller e^ pent ^ prendre part; aui
d^bats du comit<5 de direction. •

/
,

' ARTICLE XX.

On^peut dn appeler k la socidt^ de toutes deci-
sions du- president sur des questions d'ordre.

LE SECR]fiTAIRE-ARCHIVISTB.

Le secretairerarchiviste ^t le gardien de toutes
les archives de la soci^te. II doit tenir une listede
tous les membres de la spcidt^, coAprenant la date
de leur admission, prendre note de toutes les delibe-
rations de la societe .etrj-ediger "des proc^s-verbaux
de toutes ces deliberations.

I nonime /

ARTICLE XXII. ,-

- Le scoretaire-archiviste^ est en outre le secr^teire
du conseil de direction, et comme tel doit tenir Job
registres de conseil, prendre note des 4eliberations,
rediger les proc^s-verbaux et les rapports du conseil*
k la societe.

EE SECRfiTAlRE-CORRESPONDANT.

IS aucun

ARTICLE XXIII.

C est au secretaire^orrespondant k correspondre
avec les personnes etrang^res k la societe, sous k
dgecJaon du conseil et de la societe, Jl4at^!fc^

r~lwites les lettres qu'il revolt et prendre copie de
qu'ilenvwe.

2

i,flC*,^ e



• fl

— 8 —

LE TRfiSORIER.

ARTICLE XXIV.

Le trdsorier doft lui aussi tenii;^uiie liste de tous

les inembres de la soci^t^, coniprenant la date de leur

admissiofi, percevoir les <;ontributions volontaires ou

les taxes impos^es, et eniSn faire rapport h la socidtd,

chaque fois qu'elle Ten requerra.

CONSEIL DU COMITfi DE DIRECTION.

W :

\

ARTICLE XXV.

Les officiers ci-dessus nomm^s, c'est-^dire : le

president, les secr^taires-archiviste et correspondant

et le tr^sorier, forment avec le Mr. du S^minaire do

St. Sulpice, h, Montreal, d6Uga6 par le sup^rieur de

cet ^tablissement, un conseil ou comit^ de direction

dont les devoirs sont

:

. >

1° De choisir les sujets de discussion;

2? De nominer les lectureurs, essaistes, discutants,

etc., etc.

3° De juger en premier ressort sur les admissions

de membres ordinaires ou actifs et membres corres-

pon'dants

;

4° De juger en dernier ressort sur le d(?fautou le

refus d'admission

;

5° De su^^rer ii la soci^t^ ce qui lui parait

convenable pour un avancement

;

6° De pr^venir les abus qui pourraient ge glisser

dans ie fonctionnement de la Boci^t^.

.^vn
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ARTICLE XXVI.

Le comity de direction fera des r^glements qui
deviendfont loi par rapprobation de la soci^t^.

ARTICLE XVII.

Les deliberations seront secretes.

ARTICLE XXVin.

La society pourra ndanmoins ordonner la divul-
gation de ces deliberations, lorsqu'elle le jugera h
propos, et faire apporter les registrcs du comity pour
rectifier ou approuver les decisions rendues par ce

^
conseil.

fiLEOTfONS.

ARTICLE XXIX.

Les elections de tous les officiers^uront lieu tous
les six mois et-se feront au s(a:utll secret.

ARTICLE XXX.

Un membre ne pourra fitre eiu plus que deux fois

de suite k la m6me charge.

POLITIQUE.

ARTICLE XXXI.

Toutes les discussions politiques et toutes alluB-

lions h la politique actuelle sont nors d'ordre.

BIBLIOTHfcQUE.

ARTICLE XXXU.

Dans le choix des journaux et <des livres (][aS oom-

m\
iidiLki.^ uu^L< <t.A.u. n' ir/^iiTM-ini iiiftihaLihii^i
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poseront la biblloth^ue, Ton aura un dgard parti-

culier aux exigences de la foi et des moeurs. Dans

le doute sur la nature d'un journal ou d'un livre

sous ce double rapport, il en sera r<5fdrd h Mr, Ic

SupMeur ou il son Tepr<5sentant.

CAS RESERVES.

ARTICLE XXXIII.
I

Dans tons les doutes sous le rapport de la foi et

des moeurs, on r^f^rera au repr^s^ntant de Mr. le.

Supdrieur ou si Ton veut h ce dernjier.

*

CAS D'EXPULSIOJ^.

ARTICLE XXXlV. /
Seront expuls^s de la soci^td : ..

'"

1° Tous ceux qui failliront i\ I'honneur d'une

mani^re publique
;

..
'

2° Tous ceux qui ^criront ou parleront contrela

soci^t^j

3° Tous ceus; dtiiit la oonduite deviendra notoire-

,

ment scandaleuse et mauvaise

;

.

*

4° Totis ceux qui, au milieu de la soci^ti^, se ser-

viront d'un langage immoral, grossier ou irr^ligieux

;

6° Tons ceux qui auront encouru des censuren

r^it^r^es de la soci^t<5 d. la discretion de celle-ci.

PERSONNALlTfeS.

ARTICLE XXXV.

ToTia ceux qui dfefa^reront en personnalit^s seront

toujoirrs rappel^s d I'ordre, et pourront m§me Stre

censor^ par la society, sur motion d'un membre d

oeteffet.

. ^ ^^ ifji '> j^t ^1 1

"" " >*« -

'
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CONCLUSION.

ARTICLE XXXVI.

L'article III, les deux premieres subdivisions

:

1° et 2° de Particle V et le present article seront il

jamais irrdformables.

ARTICLE XXXVII.

Aucun des autres articles de la Constitution ne
pourra 6tre d^rang^, modifi^ ou suspendu qu'aux
stances des elections et sur motion, dont avis aura

dt^ donn^ jl une s(Sance prdalable.

ARTICLE XXXVIII.

Pour qii'une telle motion puisse etre consid^rde

comme adoptde ddfinitivement, il faudra qu'elle rdu-

nisse les deux tiers au moins des raembres de la

socidtd.

ARTICLE XXXK.

II est entendu que Mr. le Supdrieur du Sdminaire

de St. Sulpice, sL Montreal, devra recevoir avis de

tons les changements, modifications, suspensions, etc.

k la constitution, afin qu'il puisse juger si tels chan-

gements, modifications, etc., comportent des ques-

tions de morale et de religion dont il est le juge en

dernier ressort.

FIN.
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REGLES ET REGLEMEI^TS.—•

—

STANCES R^GULlllRES..

ARTICLE I. .

II y a une stance r^guli^re du " Cprcle Litt

raire " tous les samedis, k 8 heures precises P. M,

,
ARTICLE II.

Le " Cercle Litt^raire " ne tiendra pas de s^ance

r^guli^re la Semaine Sainte.

ARTICLE III.

Sept membres formeront un q^torumi,.

ARTICLE IV.

Aucune stance rdguli^re ne devra durer plus de

2 heures, et tous les proc^d^s seront en fran§ais.

ORDRE DU JOUR.

ARTICLE V.

1° Lecture de proc^s-verbaux des s<5anoes pr^^-

dentes et approbation, modification ou repudiation

d'ioeuz. \

2° ( Presentation des candidats admisf.

Essais.

Lectures.

3°

6*» Discours ou
Analyses.
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10°

11°

Declamations.

Discussions.

Rapports.

'

Motions.

Avis de motions.
12''' Su^estions.

ARTICLE VI.

II est permis aux membres de critiquer mod^r^-
ment les essais, lectures, discours, analyses et decla-

mations, en observant les regies de la politesse, si

cek est demand^ par I'inter^se.

ART^^Mryii.

Aucune motion ne sera re§ue si elle n'est pas

e'crite et secondee.

ARTICLE VIII.

Toute motion, lorsqu'elle sera second^e, devra
etre rejue et lue par le president.

ARTICLE IX.

Aucune motion, pr^cedee d'un pr^amtule, ue
sera admise dans cette socidtd.

t

ARTICLE X.

line motion pour ajourner sera toujours d'ordre,

pourvu qu'aucune seconde motion ne sera faite,

pour le mSme objet, qu'apr^s la consideration de
quelque mesure intermediaire.

ARTICLE XI. • '

JJne mb^B^pourqua^le president JiB8ae^l» fell*-

teoil, sera toujours d'ordre et devra lire deoide^
avaat toute autre motion.

r
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/ ARTICLE XII.

II eivs(3ra de meme pour qu'un meinbre laisse la

salle.

ARTICLE XIII.

Mais cette derni^re motion, de meme qu'une
motion d'ajournement, u'aura pas besoin d'etre

(jcrite et second^e. - '

ARTICLE XIII^.

Tonte motion, sur la demande de trois membresj
pourra §tre convertie en avis de motion. ^

ARTICLE XIV.

Lorbqu'unc motion aura ete lue par le president,
elle sera cens^e 6tre en la possession de la soci^td •

elle pourra n^anmoins, etre, en tout temps, retiree,

par permission de la soci^t^, mais avant d'etre d^-

cidee ouf^mendde.

ARTICLE XV.

Quand une motion est en d^bat, aucune motion
ne devra Stre regue, ^ moins qu'elle ne soit pour
ramender, la renvoyer au comity, Tajoumer t\ un
certain jour, outpour ajoumer.

ARTICLE XVI.

Une motion pour renvoyer une question au co-

mity, jusqu'^ ce qu'elle soit d^cid^, excluera tout«

.potion d'amendement k la question principale.

I ARTICLE XVII.

II sera du devoir du president, lorsqu'il croira

q«-iine motion par ha Tegue^«t iro peet ^tre
traire auz regies et^ la constitution de cette soci^t^,

de Ten ayertir aus9it$t, ayant que la question soit

•\T

r- (v*.-^i^ /-sji *

«

^ S^v* v^ ^ H
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mi^ teas, vouc snr telle iuo|ioii, et de oiter larSgle

applicable au eas.
^

;

ARTICLE XVIII.

L'ordre du jour aura pr^s^anee sur toute motion

d^pos^e sur la table.

ARTICLE XIX.

Tout inembre pourra n^anmoins faire motion que
l'ordre du jour soit interverti, pourvu qu'il y ait

pour cela une raison suffisante.

ARTICLE XX.

Si le president, est somm^ de s'expliquer sur un
point d'ordre, iP devra indiquer la r^le qui s'ap-

plique au cas en litige, sans argument ni commen-
taire.

ARTICLE XXL

^haque membre, avant dc parler, se l^vera de
son si^ge.

ARTICLE XXII.

II commencera par s'adresser au president.

ARTICLE XXIII.

Si deuX ou plusieurs membres se Invent h. la fois,

le president nommera le membre qui doit parler le

premier, et si I'autre membre ou les autres membres
ne sont pas satisfaits de la decision du president, ils

pourront en appeler k la soci^t^, en demandant:
" Quel membre s'est \ey4 le premier ?

"
./..-. • .

- *
. ;

i f

ARTICLE XXIV. \

-fcorsque le prMdenrinettra une question stix;
ii-'

voix, aucun membre ne traversera la salle, ui n'ai ^

r ?

ortira. ^

j^'.

Sfi «* 'I'l «„,ViJ(Mj||if^ ; ^•>s.»(>i'Li Wlti. '''"'•' '*** "'AV^o. ii^4li^^iM
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AETICLE XXV.

Si Tin meiubre parle, aueun autre membre ne

devra I'interrompre, excepts pour I'appeler h Pordrc.

' ARTICLE XXVI.

Tout membre, appe^ k Tordre s'asseyera, a moins
qu'il ne lui soit permis de, s'expliquer ; et la socidte,

si on en appelle k sa decision, d^cidera la difficultd,

mais sans d^bat ; et s'il laKr a pas d'appel h la soci^t^,

la decision du president fera loi. /
\

ARTICLE \XXVII.
1

Toutj membre s'en tiendra h la question d^ba-

tue.

ARTICLE XXVIII.

Tout membre pourra de droit exiger que la ques-

tion pu motion sur le tapis soit lue pour son infor-

mation, en tout temps, lors dti d^bat, mais non de

manidre k interrompre un membre qui parle.

^

ARTICLE XXIX.

Toute discussion devra §tre ouverte dans un sens

affirmatif.

ARTICLE 3tXX.

All^i^:membre n'aura le droit de parler plus

d'une 1^ sur la m^me question, h I'exception d«

celui qui aura ouvert la discussion, lequel aura le

droit de r^pliquer.

ARTICLE XXXI.

"La rTpfique faite, Ta discussion se trouve ter-

min€e.

j*feU»,. 4i"t«i,w<5n.J^ w'l.'i lU.j'.WAi^ ^}^^'l;i.„^^l. ,1i:»A'i<''i!«i-
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CAS D'EXPULSION.

ARTICLE XXXIL

Si la c^use d'expulsion a pris naissance au sein

mSme de la soci^t^, ou que tous lea membres soient'

en ^tat de prononcer imm^diatement, tout membre
poarra proposer I'expulsion immediate.

ARTICLE XXXIII.

Cette motion en expulsion devra contenir toqtes
les raisons sur lesquelles elle est bSs^e.

ARTICLE XXXIV.

Sur la demande de trois membres, toute motion
semblable pourra etre convertie en avis de motion.

ARTICLE XXXV.

Dans ce dernier cas, le president fixera un jour
de reunion extraordinaire, et cela, s(5ance tenante.

ARTICLE XXXVI.

Dans tous les cas, le membre qui aura ete forcd
de quitter la salle des deliberations, n'y pourra
rentrer qu'apr^s y avoir 4t6 sp^cialement invite.

ARTICLE XXXVII.

Dans tel cas, c'est-^dire, lorsque la cause de I'ex-

pulsion aura pris naissance au sein de la society, si

la motion en expulsion est considdree immediate-
ment et adoptee, le secretaire la signifiera sol'

membre expulse, qui, d^s ce moment, ne fera plus
partie de la societe et n'y pourra plus rentrer.

'

ARTICLE XXXVin.

Dans le oas ou telle cause d'expulsion aura pris

.H
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naisdanc^ en dehors de la soci^t^, il s^ra permis auz

laembres proposant la motion, de fdre enu»Q||re des

t^moins qui seront tcnus]d'affirmer leurs d<Scla^^ns

sur I'honneulr.

ARTICLE ^XXXIX.

Si la preuvc n'est pas jug^e suffisante contre le

meinbre dont on demande l^xpiilsion, oelui-ci sera

rappel^, et les moteur et secondeur de la motion en

expulsion seront tonus de s'excuser, stance tenante,

et de declarer qu'ils n'ont agi que dans la fausse

persuasion qu'une semblable^enquete dtait n(5ces-

saire.

ARTICI^E XL. ——

^

Si la preuve contre le linembre en question est

jug^e suffisante, U lui sera «otifi6 de comjparaitre, h

Jour et heure fixes, pardevant le CerOle Litt^raire,

pour offrir une d^fenpe, ^^'il en a une, et faire

.entendre ses tdmoius, ffil en a. .

ARTICEE XLL ,
^

Tons les tdmoignagea' seront pris par ^crit et

aucun membre dont on/demandera I'expulsion ne

pourra Stre contraint de ieomparaitre eomme sus-dit,

sans avoir ^t^ servi d'une popie de ces tdmoignages

qui auront 6t6 rendus oontjhe lui. \^-

^RTICLE XLII.

II lui sera allou^ un/ mois entier pour preparer sa

defense, d. compter ou jour oiJiil aura 4td servi,

comme il est dit plus! haut, d'une copie des t^moi-

gnages rendus contrfi lui.

>
• ARTICLE XLIII.

ilpoTurra n^anmoins depaander un plus long d^
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iai et la eoci4i4 pourra le lui accorder, si elle le jug«
A propos.

j

ARTICLE XLIV.

Pendant tons ceS'proc^d^s, il ne pourra assister
aux d^bats de la socidt^, ni h ses deliberations ordi-
naires, sans une permission espre^se de la society.

ARTICLE XLV. v
.

Si enfin il est trouvd coupable, la niotidn en ex-
pulsion sera ^opt^e. '

ARTICLE XLVI. I

Tpus les precedes qui suivfont unc motion hi >

expulsion, dans le cas en dernier lieu i^eQtionn^,
c'egMirdire, quand I'audition de-t^moins ^ra n^ces-
saire, auront lieu d des reunions extraordinaires de
la society. J

ARTICfLE XLVII. —
-^ Tous ceux qui auront intente contre un membro
une poursuite semblable par malice ^Tidente, seront
consider^s comme des personnes qui ont failli k
I'honneur^d'une mani^re publique et aussi comme
ayant^agi contre la Society.

ARTICLE .XLVIII. •

Ceux qui auront d^pos^ faussement seront regar-
^dds comme aussi coupables que ceux qui aoouseront
malicieusement, leurs menson^es faisant h la sod<^t^
aatant de dommage.

^^ ARTIOLB XLIX.- ^
>

Si ces temoins sont membres de la society, celle*
ci les exolura de BQtt jsein le plw tatp^

i
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ABTIOLE L.

S'ils ne sont pas memhres de la soci^t^, ils seront

pour toujoxirs d^ohus ^u droit d'en faire partie.

tl est bien mmwi^lll^ T^raonne ne sera con-

damn^ sur d®S;S^S* queOous ceux qui serviraicBt

eoiuiue t^M^s^Tpwaou contre un membre, d^pose-

,ront ^^^^^Is aufout' yu ou entendu eux'in|mes.

SfeANCEa' BXTRAORDINAIRBS.

ARTICLE LII.
/

L^ president conyoquera dee s^anc^s^^xtraordi-
neires, chaque fois qu'il eera n^essaire. J.

AEflCLE Lin.

Dans les stances fccxtraordinaires, on ne devr*,

s'occuper que de ce qui fera le sujet de la convocation.

.ARTICLE LIV.

Aucun des presents rdglementci ne sera ehang^,

modifi^ ou Buspendu qu'au]! stances deflections,

iurmotion k oette effet, dont avis aura ^t^ donn^ku
moins bait jours d'avauce, en s^nce r^guli^e.

,^'

FIN*

.
•^

.. ^^^^^ ^^*£w-i 'M^l
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